CERTIFICADO FITOSANITARIO SE NAS%
PHYTOSANITARY CERTIFICATE PER

MINISTERIO DE DESARROLLO AGRARIO ¥ RIEGO

| 60DYLVUS59QXY
N° Documento: 202305150905 ( N° 1 346974 |
Expediente: 230780013393
RIA
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A - ORGANIZACION DE Pngg‘%?zlgg ggos,wrm
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF 7O  :PLANT PROTECTION O
PERU DE(OF) : PAISES BAJOS

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

SURGO - PERU
J & L AGROEXPORTACIONES S.A C. - AV.MANUEL OLGUIN NRO. 501 INT. 9028 LIMA - LIMA - SANTIAGO DE

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

SFI Rotterdam BV - Mercuriusweg 12b 3113 AR Schiedam The Netherlands VAT: NL007134691801

i - Botanical name of plants
Cantidad declarada y nombre del Producte - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas
17,712,000 KG - UVA, fruta fresca Vitis vinifera
istintivas - Distinguising marks
Numero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising
2160 CAJA(S) SUN RED
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporie declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
Declared means of conveyanse ROTTERDAM PORT
CAERS MARITIMO

is i 25 described hersin have been
Por la presente se certifica que las planlas, praduclos vegetales y otros articulos reglamentados  This is lo cerlify that plants, plant producls or ':;h:ff"‘;iuigﬁ;;fr‘:’;;:;am G e
descntos aqui se han inspeccionado y/o somatido a ensayo da acuerdo con los procedimientos inspacted and/or (asred accardxf;g ;obappf:ap.:; e ting oty an fo-coafom frerkibn
oficiales adecuados y se considera que estdn libres de las plagas cuarenlenarias especificadas  from the quarantine pes! 599? e “{;Tf e ﬁ'n cgnrraclm O iy thows for ragutated
por la paria contratanta importadora y que cumplen los requisitos fitosanilarios vigentes de la parta current phy!gsant!aq/ requeriments of the importing g A g
contratanta importadora, incluidos 105 relativos a las plagas no cuarentanadas reglamentarias. non quaranline pesls.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treatment ------—smmmmmemrr————==
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration
Duracion y temperatura - Duration and temperalure Informacién adicional - Aditional information

£1 ttular ea responsable de cautalarla integridad del documento, Quedands prohibida su comercializacién, alteracion, adulleracién, falsificacion o cualquier enmendadura que se efectue en su contenido
El SENASA se reserva el derecha da iniciar 1as acciones civilas o penales que corresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
“THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072"." The Iruis shall be free from leaves"

L

Fecha de inspeccion
Date of inspection:

29/10/2023

Nombre del funcionario autorizado  gaRRIGA DOMINGUEZ ALBERTO PERCI
Name of autharized officer:

Lugar y fecha de expedicion | \MACALLAO, DOMINGO 29 DE OCTUBRE DEL 2023
Place and dale of issue: e

Fumay Sello (Signatura and Stamp)
EI SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad financlera resultante da este Cenificado.
No linancial liability with respect (o this certificate shall antach to SENASA or 1o any of its officers or representalives

Este certilicada ha sido adoplado por el Perii por Resolucion Legislativa N* 21175, concordante a la Convencion Internacional da Proteccién Fitosanitaia de la FAO
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